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Svenska Bibelsillskapets styrelse ir fylld av forvintan infor
den kommande nya Oversittningen av Nya testamentet pi
svenska, N'T 2026. Nu ir vi nyfikna pd hur du och andra lasare
kommer att uppleva bibeltexten efter en ny 6versittnings-
process frin den grekiska grundtexten.

Alla texter ir oversatta och redaktionskommittén som leder
arbetet gor justeringar, men Oversittarna onskar fi respons
frin sA manga som mojligt innan de sista genomgangarna sker
och texten blir slutgiltig.

Under sommaren 2024 har du méjlighet att ge synpunkter
pé Jakobs brev som du just nu héller i handen. Vart tips ir
att borja ldsa brevet i ett enda svep for att fi en 6verblick.
Lis girna tillsammans med andra! Lingst bak i hiftet hittar
du anvisningar frin Gversittarna som preciserar vad de sjilva
girna onskar fa synpunkter pa. Ta chansen att dterkoppla till
oversittarna om det ir nigot du vill tillfora!

Viren 2020 beslutade Bibelsillskapets styrelse att nyoversitta
Nya testamentet med utgivning hosten 2026. Da har det
gitt 45 ar sedan NT 81 publicerades, vilket utgoér den
nytestamentliga delen av Bibel 2000. N'T 2026 tar stor hinsyn
till historien och bibelforskningen, men fokuserar samtidigt
pa att formedla Bibelns budskap till dagens bibellisare.

Vi glids 6ver att arbetet med N'T 2026 redan inspirerar till
samtal om Bibeln och till ett 6kat bibelengagemang. I Bibelns
texter berittas om sammanhang som hjilper oss minniskor
att forstd och hantera vara liv. Forstaelsen utgér en resurs for
att halla ihop samhillet och virlden i en tid som ofta priglas
av splittring och polarisering.

Att varje médnniska i varje generation ska fi chansen att hora
Guds tilltal pa sitt modersmil ir visionen for virldens 150
forenade bibelsillskap. Det arbetet fortsdtter bibelbok for
bibelbok, kapitel foér kapitel, vers for vers — aret om! Du ér
vilkommen att vara en del av det uppdraget.

Ake Bonnier Karin Wiborn
Ordférande och Vice ordférande och bitridande
biskop i Svenska kyrkan kyrkoledare i Equmeniakyrkan



Atthallauti
provningen

KAPITEL 1

'Frin Jakob, Guds och herren Jesus Kristus slav. Hilsningar
till de tolv stammarna i férskingringen.

*Betrakta det som en ren glidje, mina broder och systrar, nir
ni stoter pa provningar av olika slag; 3ni vet ju att det prov som
er tro fir utstd leder till uthillighet. *Och lit uthalligheten
féra med sig fullindade girningar, s att ni blir fullkomliga
och hela, utan brist i nigot avseende. SOm nigon av er brister
i vishet, be da till den Gud som villigt ger &t alla utan att
klandra nagon, och du ska fa det du ber om. ®Men be i tro,
utan att tvivla. Den som tvivlar liknar en vidg pa havet som
drivs av vinden och kastas hit och dit. 7En sddan minniska ska
inte tro att hon kommer att £4 nigot frin Herren, tvehagsen
som hon ir och ostadig pa alla sina vigar.

°En ringa bror eller syster ska beréomma sig av sin hoghet,
eoch en rik av sin ringhet; den rika ska férgi som en blomma
i griset. “Solen gir upp med sin hetta och torkar ut griset,
och dess blomma faller av och dess skonhet forsvinner. Si ska
ocksd den som ir rik vissna bort pé sina firder.

2Galig ir den ménniska som haller ut i provningen; nir hon
har bestatt provet ska hon fa livets segerkrans, som Herren
har lovat dem som &lskar honom. “Ingen som blir provad ska
siga: »Det ir Gud som frestar mig.« For Gud kan inte frestas
av det onda, och sjilv frestar han ingen. *Varje minniska blir
frestad genom att det egna begiret drar och lockar. “Nir sedan
begiret har blivit havande foder det synd, och nir synden ér
fullmogen féder den fram dod.

SLat er inte forvillas, mina dlskade broder och systrar. 7Alle
det goda vi far till skinks och alla fullkomliga gavor ir frin
ovan och kommer ner fran himlaljusens far, hos vilken ingen
férindring sker och inga skuggor kommer och gir. **I enlighet
med sin vilja fédde han oss genom sanningens ord for att vi
skulle vara som en forsta frukt av det han har skapat.

1:4 fullindade girningar Annan 6versittning: ezt fullkomligt verk.
1:11 hetta Annan oversittning: dkenvind.

1:12 Herren Grekiskan saknar utsatt subjekt.

1:13 privad Annan Sversittning: frestad. Verbet anvinds med Gud
som subjekt i samma vers.

Var medvetna om detta, mina dlskade bréder och systrar:
varje minniska ska vara snar att hora, sen att tala och sen
till vrede, **f6r en minniskas vrede leder inte till det som
ir ritefirdige infér Gud. *'Ligg dirfor bort all orenhet och
overflédande ondska och ta med milt sinne emot det ord som
har planterats i er och kan ridda era sjilar.

>Bli ordets gorare och inte bara dess horare, annars lurar ni
er sjilva. »For den som ir ordets horare men inte dess gorare
liknar en man som betraktar sitt ansikte i en spegel: **han
betraktar sig sjilv men gir sedan ivig och glommer genast
hurdan han var. »Men den som har blickat in i den fullkomliga
lagen, frihetens lag, och stannat kvar vid den och inte blivit
en glomsk horare utan en verklig gorare, den minniskan blir
salig i sin girning.

*Om nagon menar sig dyrka Gud men inte tyglar sin tunga
utan bedrar sitt hjirta, da 4r den gudsdyrkan ingenting vird.
»En ren och flickfri gudsdyrkan infér vir Gud och far, det ir
att bistd forildralosa barn och dnkor som lider och att sjilv
halla sig obeflickad av virlden.

KAPITEL 2

‘Mina bréder och systrar, var inte partiska, ni som har
var forhirligade herre Jesus Kristus tro. *Tink om det i er
synagoga kommer in en man med guldringar pa fingrarna och
i praktfulla kldder, och om det ocksd kommer in en fattig man
i smutsiga kldder. 30m ni da riktar blicken mot den som bir
praktfulla klider och siger: »Sitt dig pa den hir fina platsen«,
men siger till den fattige: »Still dig dir borta«, eller: »Sitt
dig vid min fotpall«, *har ni di inte kommit i strid med er
sjilva och blivit domare med onda tankar?

SHor pa, mina idlskade broder och systrar: Har inte Gud
utvalt dem som ar fattiga i virldens 6gon till ate bli rika i tro
ocharvtagare till det rike han har lovat dem som dlskar honom?
SMen ni vanirar den fattige. Ar det inte de rika som foértrycker
er, och de som slipar er till domstolarna? 7Ar det inte de som
smidar det hirliga namn som har utropats éver er? *Om ni

1:23 sitt ansikre Ordagrant: sin fodelses/tillblivelses ansikte.
2:1 fr0 Annan oversittning: trohet.
2:4 kommit i strid med er sjdlva Annan 6versittning: blivit splittrade.

Att hora och att gora

Att inte vara
partisk



Tro och girningar

fullgér den kungliga lagen enligt skriften: Du ska dlska din nésta
som dig sjilv, dd gor ni ritt. °Men om ni dr partiska begar ni
synd och avslojas av lagen som 6vertriddare. **Den som hiller
hela lagen men felar pd en enda punkt har brutit mot allt.
“"Den som har sagt: Du ska inte begd dktenskapsbrott, har ocksé
sagt: Du ska inte dripa. Om du inte begar dktenskapsbrott, men
driper, har du blivit en lagovertridare. *Ni ska tala s och
handla si som den som ska domas efter frihetens lag. 3Domen
blir obarmhirtig for den som inte har visat barmhirtighet.
Barmhirtigheten triumferar 6ver domen.

4Vad hjilper det, mina bréder och systrar, om en minniska
siger sig ha tro men inte har girningar? Inte kan vil tron
ridda henne? “Om en bror eller syster ir utan klider och
saknar mat f6r dagen *“och nagon av er siger till dem: »G4
i frid, hall er varma och it er mitta«, men inte ger dem vad
kroppen behover - vad hjilper det? 7S4 dr ocksa tron dod i sig
sjilv, om den inte atf6ljs av girningar.

*Nej, till saidana ménniskor ska man siga: »Du har tro, och
jag har girningar. Visa mig din tro utan girningar, sa ska jag
genom mina girningar visa dig min tro. *Du tror att Gud ir en.
Det gor du rétt i. Ocksd demonerna tror det — och bavar. **Men
vill du inte inse, du tomma manniska, att tron dr verkningslos
utan girningar? *Blev inte var far Abraham rittfirdig genom
girningar nir han forde fram sin son Isak som ett offer pa
altaret? **Du ser att tron samverkade med hans girningar och
att tron fullkomnades genom girningarna. »S3 uppfylldes det
skriftord som lyder: Abraham trodde pi Gud, och det tillriknades
honom som ritfardigher, och han kallades Guds vin.«

24Ni ser att ménniskan blir rittfirdig genom girningar och
inte bara genom tro. *Var det inte p samma sitt med Rachav,
den prostituerade? Blev inte ocksd hon rittfirdig genom
girningar nir hon tog emot budbirarna och slippte ut dem
en annan vig? *Liksom kroppen utan ande dr dod, si dr ocksé
tron utan girningar dod.

2:83 Mos 19:18

2:11 2 Mos 20:14; § Mos 5:18

2:11 2 Mos 20:13; 5§ Mos 5:17

2:20 verkningslds Andra textvittnen: did.
2:23 1 Mos 15:6

KAPITEL 3

Inte méinga av er bor bli lirare, mina broder och systrar; ni
vet ju att vi ska fa en stringare dom. *Vi felar alla pA méinga
sitt. Den som inte felar genom det hon siger ir en fullkomlig
minniska som kan tygla hela kroppen. 3Nir vi ligger betsel
i histarnas mun for att de ska lyda oss styr vi ocksd hela
deras kropp. 4Ja, dven skeppen, som ir si stora och drivs av
hérda vindar, styrs med ett mycket litet roder dit rorsmannen
vill. 5S4 dr det ocksd med tungan: den ir en liten lem men
skryter over stora ting. Se hur en liten eld kan antinda en
stor skog. ®*Och tungan ér en eld. En virld av orittfirdighet
blir den bland véra lemmar; den flickar ner hela kroppen och
sitter livshjulet i brand och sitts sjilv i brand av Gehenna.
’Alla arter av fyrfotadjur, figlar, krildjur och havsdjur later
sig ju timjas och har timjts av minniskan, *men tungan kan
ingen minniska timja, ostyrig och ond som den ir, och full
av dodligt gift. ®Med den vilsignar vi Herren och Fadern,
och med den férbannar vi minniskorna som ir skapade till
att vara lika Gud. **Ur samma mun kommer vilsignelse och
férbannelse. Sa bor det inte vara, mina broder och systrar.
“Inte later vil killan bide sott och bittert vatten villa fram ur
samma mynning? *Mina broder och systrar, inte kan vil ett
fikontrid bira oliver eller en vinstock fikon? Lika lite kan en
saltkilla ge sott vatten.

sVilka dr visa och foérstandiga bland er? De ska genom sin
goda vandel visa sina girningar med den mildhet som hor
visheten till. “Men om ni hyser bitter avund och sjilvhivdelse i
era hjirtan, si ska ni inte skryta och ljuga i strid mot sanningen.
5Sddan vishet kommer inte frin ovan utan ir jordisk, oandlig,
demonisk. *For dir avund och sjilvhivdelse finns, dir finns
oordning och ondska av alla de slag. Visheten frin ovan
diremot ir forst och frimst ren, men ocksa fridsam, forsynt,
foglig, full av barmhirtighet och goda frukter, opartisk och fri
fran hyckleri. *Rérctfirdighetens fruke blir sidd i frid fér dem
som skapar fred.

Tungan ér en eld

Visheten fran ovan



Underordna er Gud

Fortala inte varandra

Skryt inte

KAPITEL 4

"Varifrin kommer era konflikter och strider? Ar det inte fran
lustarna som f6r krig i era lemmar? *Ni kinner begir, men har
ingenting; ni moérdar och kinner avund, men kan ingenting
uppnd; ni strider och krigar; ni har ingenting, darfor att ni
inte ber. ’Ni ber, men fir ingenting, dirfor att ni ber illa och
vill slosa bort det ni far pa era lustar.

4Ni otrogna, vet ni inte att vinskap med vérlden innebir
fiendskap med Gud? Den som vill vara vin med vérlden blir
alltsd fiende till Gud. sEller anser ni att det 4r tomma ord nir
Skriften siiger: » Svartsjukt lingtar han efter den ande som han
har Iatit bo i oss«? *Men storre dr den nad han ger. Dérfor
heter det:

Gud star emot de hogmodiga,
men de odmjuka ger han nad.

7Underordna er alltsd Gud. Men st emot Djivulen, s ska han
fly bort frin er. *Nirma er Gud, sa ska han nirma sig er. Gor era
hinder rena, ni syndare, och rena era hjirtan, ni tvehigsna. *Kiann
ert elinde och sorj och grat. Lat ert skratt vindas i sorg, och glidjen
i dysterhet. *Odmjuka er infér Herren, si ska han upphéja er.

“Fortala inte varandra, broder och systrar. Den som fértalar
eller domer en bror eller syster fortalar lagen och domer
lagen. Men démer du lagen, ir du inte lagens gorare utan dess
domare. *Det finns bara en lagstiftare och domare: den som
kan ridda och férgéra. Vem ir di du som domer din nista?

BHOr pa nu, ni som siger: »I dag eller i morgon ska vi fara
till den eller den staden och stanna dir ett ar, bedriva handel
och gora vinst«: *ni vet inte ens hur ert liv blir i morgon. Ni
ir en dimma som syns en kort stund och sedan forsvinner.
sIstillet borde ni siga: »Om Herren vill far vi leva och gora
det eller det.« ** Men nu skryter och skravlar ni. Allt sadant
skryt dr av ondo.

7Den som alltsd vet hur man gor det goda men inte gor det
bir pa synd.

4:4 otrogna Ordagrant: dktenskapsbryterskor.

4:5 » Svartsjukt lingtar han efter den ande som han har litit bo i oss«
Citatets killa dr okdnd, men innchallet anknyter till férestillningar
som framskymtar i 2 Mos 34:14 och 4 Mos 11:29.

435 han har litit bo Andra textvittnen: har bott.

4:6 Ords 3:34; Job 22:29

KAPITEL 5

"Hor pa nu, ni rika: Grit och klaga hogt 6ver det elinde som
ska komma 6ver er. *Er rikedom har ruttnat och era klider
blivit maldtna; sert guld och silver har rostat, och rosten ska
vara ett vittnesbord mot er och fortira ert kot like eld. Ni har
samlat skatter i de sista dagarna. *Nu skriar den 16n ni har
berdvat arbetarna som slog era filt, och skordearbetarnas rop
har nitt Herren Sebaots 6ron. SNi har levt i lyx och éverflod
pé jorden. Ni har gjort era hjirtan vilgodda pa slaktdagen. Ni
har domt och mérdat den som ir rittfirdig, och den som ir
rittfirdig gor inte motstand mot er.

7Ha alltsa tillamod, bréder och systrar, tills Herren kommer.
Se hur jordbrukaren vintar pa jordens dyrbara groda och har
talamod med den, tills den har fict bade hostregn och vérregn.
*Ha ocksd ni tilamod, och styrk era hjirtan, for Herrens
ankomst ir nira. *Sucka inte 6ver varandra, broder och systrar,
sa blir ni inte déomda. Domaren stir f6r dorren. *Broder
och systrar, ta profeterna som talade i Herrens namn till ert
féredéme i att uthirda lidande och visa tilamod. “Ja, vi prisar
dem saliga som har hallit ut. Ni har hért om Jobs uthallighet,
och ni har sett hur Herren lit det sluta; for Herren ér rik pa
medlidande och barmhirtighet.

2Men framfor allt, mina bréder och systrar, svir ingen ed,
vare sig vid himlen eller vid jorden eller vid nigot annat. Ert
ja ska vara ja och ert nej ska vara nej, s att ni inte drabbas av
domen.

5Far nigra bland er utstd lidande, ska de be. Ar nagra vid
gott mod, ska de sjunga lovsinger. “Ar nagra av er sjuka, ska
de kalla dill sig forsamlingens dldste, och dessa ska be over
dem och smoérja dem med olja i Herrens namn. $Och trons
bon ska ridda de sjuka, och Herren ska lata dem std upp
igen. Och har de begatt synder, ska de fi forlatelse. **Bekinn
darfor era synder for varandra och be for varandra att ni ska
bli botade. En rittfirdigs bon har stor kraft och verkan. 7Elia
var en minniska som vi. Han bad innerligt att det inte skulle
regna, och det regnade inte pa jorden under tre dr och sex

535 Jer 12:3; 25:34
5:11 Job 1:20-21; 42:10

Grat och klaga,
ni rika

Ha tilamod i
lidandet

Be och bekinn
era synder
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minader. **Sedan bad han pa nytt, och di gav himlen regn och
jorden lit sin groda vixa.

“Mina bréder och systrar, om nagon av er har forts vilse
frin sanningen och en annan fir den personen att vinda
om, *°di ska han eller hon veta att den som fir en syndare
att vinda om fran sina villovigar riddar den minniskans sjil
undan déden och 6verskyler manga synder.

5:17 1 Kung 17:1; Syr 48:1-3
5:18 1 Kung 18:41-45

M6_]LIGHET TILL RESPONS

NT 2026 nirmar sig sin slutgiltiga version. Alla text ir
oversatt men dn ir det en bit kvar tills den publiceras 2026.
Den bearbetas nu av redaktionskommittén som ska garantera
en enhetlighet, konsulter tillfrigas, referensgrupper ger
respons och oversdttningsridet berarbetar principfrigor.

En viktig del av projektet dr ocksa att lyssna in den vanliga
bibelldsaren. Under 2024 sker dirfor utgivning av nagra
valda provoversittningar for att lyssna in hur lisare, som du,
uppfattar texten. Det du haller i handen ir en sidan utgivning
och fler exempel finns och publiceras I6pande pd vir hemsida.

Utover sjilva texten si arbetar vi som Bibelsillskap ocksa
pa att sjilva hindelsen att en ny oversittning publiceras ska
leda till samtal kring Bibeln och ett fordjupat engagemang.
Vi vill att dven for den som inte finner NT 2026 som sin”
bibeloversittning si ska vi gemensamt kunna sluta upp runt
att lyfta Bibeln - enskilda si vil som kyrkor och samfund.
Tillsammans kan vi Oppna upp for okad forstielse och
férdjupad kunskap.

Vi ser fram emot att hora ifrin dig, bdde vad giller dina
tankar om texten men ocksd om kreativa idéer, 6nskemail pa
material eller annat som kan skapa ett stort intresse och goda
samtal under 2026 och aren som foljer.

Pi nista sida hittar du nagra konkreta frigor som
redaktionskommittén vill stilla till dig som bibelldsare.

Olof Brandt
Projektkommunikatdr engagemangsprojektet

11
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OVERGRIPANDE FRAGOR FRAN
REDAKTIONSKOMMITIEN

I denna provoversittning har redaktionskommittén wvalt
att préova en nygammal modell betriffande rubrikerna -
nimligen att placera dem i marginalen. Sa gjordes exempelvis
i Karl den X1I1I:s bibel (1703). Delvis hade det med den tidens
tryckteknik att gora, men framfor alle handlade det om ett
undvikande av att bryta bibeltextens flode. Huvudskilet for
inforandet av rubriker dr annars att de ska underlitta for
ldsaren att hitta i bibeltexten. Nackdelen idr forstds att de
blir styrande f6r forstielsen, bade nir det giller indelningen
av texten och tolkningen av densamma. Kommittén strivar
darfor efter att ha rubriker som fingar upp centrala ord och
formuleringar som verkligen férekommer i avsnitten. Genom
att rubrikerna placeras i marginalen férenas tvd ambitioner,
dels att lita texten ha sitt eget flode, dels att ge vigledning at
lisaren med korta men vil synliga rubriker.

Ett direktiv i oversdttningsarbetet ir att inte tillfoga si
minga fotnoter. Dels riskerar fotnoter att styra tolkningen i
tor hog grad, dels innebér det oméjliga grinsdragningar om
vad som bor kommenteras och inte. Fotnoter som kort nimner
betydelsefulla ldsarter i andra textvittnen prioriteras, liksom
alternativa oversittningar av enskilda ord, fraser och satser.
Nir det giller hinvisningar till andra texter prioriteras citat
och tydliga anspelningar. Redaktionskommittén ir tacksam
for synpunkter pa fotnoternas och parallellhinvisningarnas
omfattning och innehall i denna provéversittning.

DETALJFRAGOR

JAK 1:1

Hir férekommer ordet “forskingringen”. Det kunde ha
oversatts med linordet ”diasporan”. Jamfor Joh 7:35, dir vi for
nirvarande har foljande formulering: "Han tinker vil inte g
till diasporan bland grekerna och undervisa grekerna?” Hur
fungerar orden ”forskingring” och “diaspora” i dagligt tal?

JAK 1:12-15

Det grekiska ordet peirasmos kan betyda bade provning och
frestelse. Dessa verser utgor ett mycket bra exempel pa hur
svart det kan vara att avgora vilken Gversittning som passar
bist. Reflektera girna 6ver detta.

JAK 1:21

Formuleringen ”det ord som har planterats i er” fingar en
viktig aspekt av forfattarens bildsprak. Jimfor 6versittningen
av Jak 1:18, dér det stir ”I enlighet med sin vilja f6dde han
oss genom sanningens ord for att vi skulle vara som en forsta frukt
av det han har skapat.” Finns det ett virde i att ett sidant
sprikspel syns i dversdttningen?

JAK 1:26-27

Ett nyckelbegrepp i detta avsnitt dr det grekiska ordet thréskeia,
som vi har valt att 6versitta med ”gudsdyrkan”.  Ordet har
gett upphov till manga olika dversittningar, bide pi svenska
och internationellt. Ordet ir konkret och inbegriper en given
praxis. Pa ett stille i Nya testamentet har vi fér nirvarande valt
att aterge det med Vreligion”. Se Apg 26:5, dir det handlar om
den fariseiska rorelsen som det strikeaste partiet inom judisk
religion (praktiserad gudsdyrkan) vid den aktuella tiden.

JAK 2:1

Som det framgir av fotnoten stir det huvudsakliga valet
mellan 6versittningen ”tro” och ”trohet” (eller ”trofasthet”).
Lingre fram i kapitlet (Jak 2:14-26) férekommer ett ingdende
resonemang om relationen mellan tro och girningar. Dir
renodlas kontrasten mellan en tro utan girningar och en
tro som ir integrerad med gérningar. Det innebir att det i
detta specifika sammanhang inte skulle fungera sirskilt vil
med oversittningen “trohet”. Samtidigt dr det uppenbart
att en dkta tro gestaltas i trohet, trofasthet, tillit och lydnad,
som i exemplet med Abraham (Jak 2:21-23). Reflektera over
konsekvenserna av att valet av oversdttning maste bero pi
sammanhanget.

JAK 3:18

Hir skulle en fotnot kunna inféras mot bakgrund av
oversittningen “oandlig”. Den skulle kunna se ut si hir:
?Ordagrant: sjalisk, i betydelsen (bara) ménsklig.” Skulle en
sddan fotnot vara 6nskvird?

13
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JAK 3:17

I denna vers har grekiskan tva serier med allitterationer, forst
fyra ord som borjar med epsilon (e), och sedan tre ord som
borjar med alfa (a). Hir har vi forsokt finna svenska ord som
borjar pa ”f” for att spegla detta (nirmare bestimt sju ord).
Hur upplevs detta stildrag i 6versittningen?

JAK 4:6

Vissa bibelcitat aterges av naturliga skil integrerat i texten.
Se Jak 2:8, 11 och 23. Ibland férekommer lingre citat eller
citat av poesi som presenteras mer sjilvstindigt och ofta med
visst eftertryck. Hir har vi gett utrymme for poesin genom
indrag och uppstillning i tvé strofer. Upplevs det relevant och
meningsfullt?

JAK 5:9

Det finns ett svenskt uttryck om att nigot ”star for dorren”,
vilket innebir att nagot ir nira férestdende. Exempelvis kan
?julen st for dorren”, och nigot mer dramatiskt kan ”domen
sta for dorren”. Vanligtvis dr det abstrakta substantiv som stir
for dorren. Hir har vi en 6versittning dir en konkret person
star for dorren (domaren). Formuleringen ”domaren star for
dérren” aterfinns i Kyrkobibeln 1917. I Bibel 2000 heter det
i stillet: ”Domaren star utanfér dorren”. Mot bakgrund av
detta har vi tvd fragor. For det forsta, dr uttrycken tillrickligt
begripliga? For det andra, vilket ordval - ”for” eller ”utanfér”
- upplevs mest korrekt och indamélsenligt?

JAK 5:19-20

En av projektets malsdttningar ir att dversittningen ska ha ett
inkluderande sprak. De tvé avslutande verserna i Jakobsbrevet
utgor ett tydligt exempel pa flera av de olika grepp som anvinds
for att dstadkomma detta. Lis verserna noga och jimfér med
andra Oversittningar — girna pa nigra olika sprik. Notera
vilka olika grepp som har anvints i provoversittningen och
kommentera resultatet.

Viirnaturligtvis tacksammaforallakonstruktivakommentarer
och forslag som kommer till f6ljd av denna provoversittning
av Jakobsbrevet. Kinn er fria att kommentera vad ni vill. De
ovanstiende frigorna och utgingspunkterna for reflektion
utgor dock ett konkret forslag pa sidant som vi girna fir
reaktioner och synpunkter pa.

Vi behover ditt svar senast 31 augusti for att kunna ta tillvara
pé responsen. Skicka in dina tankar till nt2026@bibeln.se.

Varmt tack pi férhand!

Mikael Winninge
Oversittningsdirektor
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" Bli ordets gorare och inte bara dess horare,
annars lurar ni er sjilva.”
Jakobsbrevet 1:22

Vilkommen med pa en resa genom Jakosbrevet.
Denna provoversittning ir ett led i skapandet av en ny
bibeléversittning som ska publiceras 2026.

Vi inbjuder dig att bli en ”Ordets gorare” genom att
ge din respons pa texterna, om du s dnskar.




